ANTIPASTI

INSALATINA TIEPIDA DEL MAR TIRRENO ... oo i 16€
Meeresfriichtesalat

Seafood salad
1,3,5,6,7,9,10,11

IMPEPATA DI COZZE. ... ..o e e 13€

Gepfefferte Muscheln

Peppered mussels soup
2,3,4,9,11

BACCALA CROCCANTE ALLA LIVORNESE CON CIPOLLE CARAMELLATE...15€

Knuspriger Kabeljau nach Livorno-Art mit karamellisierten Zwiebeln

Livorno-style crispy cod with caramelized onions

1,3,5,6,7,9,10,11,14

IL POLPO GRIGLIATO CON PATATE E OLIVE TAGGIASCHE........................ 18€

Oktopus und Kartoffeln mit Taggiasca-Oliven

Octopus and potatoes with Taggiasca olives
7,9.11,14

TAGLIERE TOSCANO CON AFFETTATI, FORMAGGI E BRUSCHETTE......... 15€

Toskanische Platte mit Wurstwaren, Kise und Bruschetta

Tagliere toscano with salumi, formaggi and bruschette
1,6,13

PROSCIUTTO CRUDO TOSCANO, BURRATA E BRUSCHETTA AL POMODORO.....13€

Toskanischer Rohschinken, Burrata-Kése und Tomaten-Bruschetta

Tuscan raw ham, Burrata cheese and tomato bruschetta
1,5,6,7

FANTASIA DI BRUS CHE T TE . ... e e e, 8€
Mixed-Bruschette

Gemischte Bruschette
1,6,13

MELANZANE ALLA PARMIGIANA . .. et 11€

Parmigiana-Auberginen

Eggplant Parmigiana
1,613

CAPRESE . ...ttt e e e e e e 9€

Tomate, Mozzarella und Basilikum

Tomato, mozzarella and basil
6

N.B. Le nostre pietanze possono contenere ingredienti allergeni, per maggiori informazioni potete leggere I’elenco all’ultima
pagina del menu o chiedere al personale di servizio/Die letzte Seite unseres Meniis informiert Sie iiber allergene Zutaten in
unseren Produkten. Bitte wenden Sie sich an unsere Mitarbeiter fiir weitere Informationen. /The last page of our menu offers
information on allergenic ingredients in our products. Please contact our staff for further information.

;Alcuni dei nostri prodotti potrebbero essere surgelati/ Gerichte konnen Tiefkiihlprodukte enthalten/some products could be
rozen



PRIMI PIATTI

STROZZAPRETI Al FRUTTIDIMARE. ... .o 15€

Strozzapreti (Nudel) mit Meeresfriichte

Strozzapreti (pasta) with Seafood
1,2,3,9,11

GNOCCHETTI CON VONGOLE, GAMBERI E CREMA DI BASILICO.............ceueeees 15€

Gnocchi mit Venusmuscheln, Garnelen und Basilikumcreme

Gnocchi with clams, prawns and basil cream
1,3,4,5,6,7,8,9,10,11,13,14

PENNETTE Al CROSTACEI® (scampi, gamberoni, aragostelle e astice) ....................... 18€
Penne (Kurze Pasta) mit Schalentieren (Scampi, Garnelen, Languste und Hummer)

Penne-pasta with shellfish (scampi, prawns, languste and lobster)
12,34,5,6,7,9,11

RAVIOLI RICOTTA E SPINACI AL RAGU MAREMMANO...........cocoovoveveuerieeeeeeeeeeeeieenee, 13€

Ricotta-Spinat-Ravioli mit Ragout der Maremma

Ricotta and spinach ravioli with Maremma ragu
1,3,5,6,7,9,13

TAGLIATELLE AL RAGU MAREMMANO........coooioiiiieeieeeeeeeeeeeeee e enn e, 13€

Tagliatelle mit Ragout der Maremma

Tagliatelle with Maremma ragu
1,3,5,6,7,9,13

PENNE AL POMODORO E BASILICO... oot 10€
Penne (kurze Nudeln) mit Tomaten und Basilikum

Penne (short pasta) with tomatoes and basil
1,3,57,9,13

LASAGNE AL RAGU’ TOSCANOD......ccoiiiiiiiieie ettt 12€

Lasagne mit toskanischer Ragout

Lasagne with Tuscan ragu
1,3,5,6,7,9,13

TAGLIOLINI AL TARTUFO DI SAN MINIATO ..eoviiii e 18€

Tagliolini mit San Miniato Triiffel

Tagliolini with San Miniato truffle
15,6,7,13,14

N.B. Le nostre pietanze possono contenere ingredienti allergeni, per maggiori informazioni potete leggere I’elenco all’ultima
pagina del menu o chiedere al personale di servizio/Die letzte Seite unseres Meniis informiert Sie iiber allergene Zutaten in
unseren Produkten. Bitte wenden Sie sich an unsere Mitarbeiter fiir weitere Informationen. /The last page of our menu offers
information on allergenic ingredients in our products. Please contact our staff for further information.

;Alcuni dei nostri prodotti potrebbero essere surgelati/ Gerichte konnen Tiefkiihlprodukte enthalten/some products could be
rozen



SECONDIPIATTI

FRITTURA MISTA DI CALAMARI E GAMBERI®.....cutiiiiii e 20€

Frittierte Calamari und Garnelen

Mixed fried squid and prawns
1,2,57,11,14

FILETTO DI ORATA CON VERDURINE.......coi e 22€

Seebarsch mit gemischtem GemUse

Baked gilthead-filet with vegetables
3,11

GAMBERONI IN GUAZZETTO MEDITERRANEO. ..o 20€

Garnelen mit Kirschtomaten, Knoblauch und Olivensl

Prawns with cherry tomatoes, garlic and olive oil
27,11

GRIGLIATA MISTA DI PESCE CON VERDURINE®. ... 25€

Gemischter gegrillter Fisch mit Gemiise

Mixed grilled fish with vegetables
2,5,7,9,11,14

TAGLIATA DI MANZO CON RUCOLA E SCAGLIEDIGRANA ... . 20€

Geschnittenes Rindfleisch mit Rucola und Parmesan

Sliced beef with rocket and parmesan
56,7

FETTINA DI MANZO Al FERRI CON PATATINE FRITTE ..o 13€
Kalbschnitzel mit Pommes frites

Grilled beef slice with french fries

5,7,14

COTOLETTA ALLA MILANESE CON PATATE FRITTE ... 13€

Wiener Schnitzel mit Pommes Frites

Milanese cutlet with fried potatoes
15,6,7,13,14

N.B. Le nostre pietanze possono contenere ingredienti allergeni, per maggiori informazioni potete leggere I’elenco all’ultima
pagina del menu o chiedere al personale di servizio/Die letzte Seite unseres Meniis informiert Sie iiber allergene Zutaten in
unseren Produkten. Bitte wenden Sie sich an unsere Mitarbeiter fiir weitere Informationen. /The last page of our menu offers
information on allergenic ingredients in our products. Please contact our staff for further information.

;Alcuni dei nostri prodotti potrebbero essere surgelati/ Gerichte konnen Tiefkiihlprodukte enthalten/some products could be
rozen



CONTORNI

P A T AT INE FRIT T B . e 5€
Chips

57,14

PATATE ARR O ST O e, 5€
Bratkartoffeln

roast potatoes

IN S A L AT A M S T A e e e e e 5€
Gemischter Salat

Mixed salad

POMODORO E BASILICO . ..o e e e e, 5€

Tomate und Basilikum

Tomato and basil

N.B. Le nostre pietanze possono contenere ingredienti allergeni, per maggiori informazioni potete leggere I’elenco all’ultima

pagina del menu o chiedere al personale di servizio/Die letzte Seite unseres Meniis informiert Sie iiber allergene Zutaten in

unseren Produkten. Bitte wenden Sie sich an unsere Mitarbeiter fiir weitere Informationen. /The last page of our menu offers
information on allergenic ingredients in our products. Please contact our staff for further information.

;Alcuni dei nostri prodotti potrebbero essere surgelati/ Gerichte konnen Tiefkiihlprodukte enthalten/some products could be
rozen



LE CHICCHE DI ANTONIO

ALY S S A ettt eeeeeeeeeeee e et e e ——————————————————aaaaaaaas 17€
Mozzarella “Fior di Latte”, crema di pistacchio, mortadella al pistacchio, burrata, pecorino, pistacchio
di Bronte

Mozzarella “Fior di Latte”, Pistaziencreme, Pistazienmortadella, Burrata-Kise, Pecorino-Kise, Bronte-
Pistazie

Mozzarella “Fior di Latte”, pistachio cream, pistachio mortadella, Burrata cheese, pecorino cheese,

Bronte pistacio
1,667

VENTOLA SUL TETTO ...ttt e e e 19€

Mozzarella “Fior di Latte” , funghi porcini, rucola, scaglie di grana, scaglie di tartufo toscano Savini
Mozzarella “Fior di Latte”, Steinpilze, Rucola, Granaflocken, frische toskanische Triiffelflocken

Mozzarella “Fior di Latte”, porcini mushrooms, rocket, grana flakes, fresh Tuscan truffle flakes
1,567

INCONTRIDEL SUD .. oottt e e e et e e e e e e e e e e e eraeeennss 17€
Mozzarella “Fior di Latte”, datterino giallo e rosso, prosciutto crudo, burrata , basilico
Mozzarella “Fior di Latte”, gelbe und rote Datterino-Tomate, Rohschinken, Burrata-Kiise, Basilikum

Mozzarella “Fior di Latte”, yellow and red datterino tomatoes, raw ham, burrata cheese, basil
1,5,6,7

DRAKUL A ... ettt e et e e e e e e e e e e e e e e e e — i r e e e aeeaaaaaaaaaaas 14€
Pomodoro, mozzarella “Fior di Latte”, peperoni al forno, salamino piccante, 'nduja, olio marinato
(olio evo, aglio)

Tomate, Mozzarella “Fior di Latte” , gebackene Paprika, wiirzige Salami, Nduja, mariniertes Ol(extra
natives Olivenol, Knoblauch)

Tomato, mozzarella“Fior di Latte” , baked peppers, spicy salami, 'nduja, marinated oil (extra virgin

olive oil, garlic)
1,5,6,7

INSUPERABILE . ..... oot e e et e e e e e et e e e e e e ea it eeeaseaaaaeeaeeeees 14€
Pomodoro, mozzarella “Fior di Latte” , tonno pinna gialla, cipolla, olive nostraline, olio marinato
(olio evo, aglio)

Tomate, Mozzarella “Fior di Latte” , Thunfisch, Zwiebeln, Nostraline Oliven, mariniertes Ol (extra
natives Olivenol, Knoblauch)

Tomato, mozzarella “Fior di Latte”, tuna, onion, olives, marinated oil(extra virgin olive oil, garlic)
1,5,6,7,11

PICCOLA PARMA ettt e e e e e e e e s e e e e eaaas 14€

Pomodoro, mozzarella “Fior di Latte”, prosciutto crudo, rucola, scaglie di grana
Tomate, Mozzarella “Fior di Latte” , roher Schinken, Rucola, Granaflocken

Tomato, mozzarella “Fior di Latte” , raw ham, rocket, grana flakes
1,567

N.B. Le nostre pietanze possono contenere ingredienti allergeni, per maggiori informazioni potete leggere I’elenco all’ultima
pagina del menu o chiedere al personale di servizio/Die letzte Seite unseres Meniis informiert Sie iiber allergene Zutaten in
unseren Produkten. Bitte wenden Sie sich an unsere Mitarbeiter fiir weitere Informationen. /The last page of our menu offers
information on allergenic ingredients in our products. Please contact our staff for further information.

;Alcuni dei nostri prodotti potrebbero essere surgelati/ Gerichte konnen Tiefkiihlprodukte enthalten/some products could be
rozen



.DA SEMPRE PER SEMPRE..

MARGHERITA . ettt

Pomodoro e mozzarella “Fior di Latte”
Tomate und Mozzarella “Fior di Latte”

Tomato and mozzarella “Fior di Latte”
1,5,6,7

IMARIN A R A et e e e et e e e e e e s e e e e e e e nn et e e e e e nneeas

Pomodoro, olio Marinato (olio evo e aglio), basilico
Tomate, mariniertes Ol (extra natives Olivendl und Knoblauch), frischer Basilikum

Tomato, marinated oil (extra virgin olive oil and garlic), fresh basil
157

MARGHERITA REALE ...

Pomodoro , mozzarella di bufala, pomodoro ciliegino, basilico fresco
Tomate, Biffelmozzarella, Kirschtomaten, frischer Basilikum

Tomato, Buffalo mozzarella, cherry tomato, fresh basil
1,5,6,7

INAPOLL ...ttt e e et e e e e e e e e e e e e e e eas

Pomodoro, mozzarella “Fior di Latte” |, acciughe e capperi
Tomate, Mozzarella “Fior di Latte” , Sardellenfilets, Kapern
P

Tomato, mozzarella “Fior di Latte”, anchovies, capers
1,5,6,7,11

CAPRICCIOSA. ..ttt e e e et e e e e e reees

Pomodoro, mozzarella “Fior di Latte” , prosciutto cotto, carciofi, olive, funghi Champignon

Tomate, Mozzarella “Fior di Latte” , Kochschinken, Artischocken, Oliven, Champignons

Tomato, mozzarella “Fior di Latte” , cooked ham, artichokes, olives, Champignon mushrooms
15.6,7

G MAIALLL ... e e

Pomodoro, mozzarella “l ior dl Latte”, WUI‘Stel, salamino iccante, rosciutto cotto, salsiccia
P P
[ omate, MOZZHI‘CH& “l ior dl Latte", «/UI‘St, wurzige Salami, ekochter Schinken, Wurst
g g

Tomato, mozzarella “Fior di Latte” , wurstel, spicy salami, cooked ham, sausage
1,5,6,7

CALZONE ...ttt e e e e e s e e e e

Pomodoro, mozzarella “Fior di Latte”, prosciutto cotto
Tomate, Mozzarella “Fior di Latte”, gekochter Schinken,

Tomato, mozzarella “Fior di Latte” , cooked ham
1567

CONTADINA et e et e e e e et e e ear et e e e bne e e e aene e e e e

MOZZ&I’GH& “l ior dl Latte”, salsiccia, CaI’CiOﬁ, fun hl orcini
ghip
MOZZ&I’GH& “l ior dl Latte”, \X/UI'S'E, Artischocken, Stein ilZC
P

Mozzarella “Fior di Latte”, sausage, artichokes, porcini mushrooms
1,567

N.B. Le nostre pietanze possono contenere ingredienti allergeni, per maggiori informazioni potete leggere I’elenco all’ultima
pagina del menu o chiedere al personale di servizio/Die letzte Seite unseres Meniis informiert Sie iiber allergene Zutaten in
unseren Produkten. Bitte wenden Sie sich an unsere Mitarbeiter fiir weitere Informationen. /The last page of our menu offers

information on allergenic ingredients in our products. Please contact our staff for further information.

°Alcuni dei nostri prodotti potrebbero essere surgelati/ Gerichte konnen Tiefkiihlprodukte enthalten/some products could be

frozen



VALLE DEGLI ORTI ..ot

Mozzarella “Fior di Latte” , verdure di stagione, pomodoro ciliegino, rucola
Mozzarella “Fior di Latte”, Saisongemiise, Cherrytomaten, Rucola

Mozzarella “Fior di Latte”, seasonal vegetables, cherry tomatoes, rocket
1567

S FORMAGG L.t

Pomodoro, mozzarella “Fior di Latte”, formaggi vari,gorgonzola
Tomate, Mozzarella “Fior di Latte”, verschiedene Kisesorten, Gorgonzola

Tomato, mozzarella “Fior di Latte” , various cheeses, gorgonzola
1567

SALAMINO PICCANTE ...

Pomodoro, mozzarella “Fior di Latte” , salamino piccante
Tomate, mozzarella “Fior di Latte” , pikante Salami

Tomato, mozzarella “Fior di Latte” , spicy salami
1,567

PROSCIUTTO.....eteie ettt

Pomodoro, mozzarella “Fior di Latte” | prosciutto cotto
Tomate, mozzarella “Fior di Latte” , gekochter Schinken

Tomato, mozzarella “Fior di Latte”, ham
1,5,6,7

PROSCIUTTO E FUNGHI........iiiiiie e

Pomodoro, mozzarella “Fior di Latte”, prosciutto cotto, funghi champignon
Tomate, mozzarella “Fior di Latte”, gekochter Schinken, champignon Pilzen

Tomato, mozzarella “Fior di Latte” , ham, mushrooms
1,5,6,7

SALSICCIA E CIPOLLA. ...

Pomodoro, mozzarella “Fior di Latte” , salsiccia e cipolla
Tomate, mozzarella “Fior di Latte” , Wurst und Zwiebel

Tomato, mozzarella “Fior di Latte” , sausage and onion
1,5,6,7

WURSTEL ...ttt sttt

Pomodoro, mozzarella “Fior di Latte” , wiirstel

Tomate, mozzarella “Fior di Latte” , wiirstel

Tomato, mozzarella “Fior di Latte” , wiirstel
1,5,6,7

WURSTEL E PATATINE ......oiiitiietiieeeieteeeeee ettt

Pomodoro, mozzarella “Fior di Latte” , wurstel, patatine fritte
Tomate, mozzarella “Fior di Latte”, wurstel, Pommes Frites

Tomato, mozzarella “Fior di Latte” , wurstel, french fries
15,6,7,14

SALAME TOSCANO ..o s

Pomodoro, mozzarella “Fior di Latte” , salame toscano
Tomate, mozzarella “Fior di Latte” , Toschanische Salami

Tomato, mozzarella “Fior di Latte” , tuscan salami
1,5,6,7

N.B. Le nostre pietanze possono contenere ingredienti allergeni, per maggiori informazioni potete leggere I’elenco all’ultima
pagina del menu o chiedere al personale di servizio/Die letzte Seite unseres Meniis informiert Sie iiber allergene Zutaten in
unseren Produkten. Bitte wenden Sie sich an unsere Mitarbeiter fiir weitere Informationen. /The last page of our menu offers

information on allergenic ingredients in our products. Please contact our staff for further information.

°Alcuni dei nostri prodotti potrebbero essere surgelati/ Gerichte konnen Tiefkiihlprodukte enthalten/some products could be

frozen



R I P I E G A T A (Gefaltet / Folded)

[ I 1T 7 T 18€
Mozzarella “Fior di Latte” , crema di carciofi, carciofi, prosciutto crudo, pecorino toscano, noci
Mozzarella “Fior di Latte”, Artischockencreme, Artischocken, roher Schinken , Toskanischer
Pecorino, Walntisse

Mozzarella “Fior di Latte” , artichoke cream, artichokes, raw ham, Tuscan pecorino, walnuts
1,5,6,7

L E S T E L L E (Stern / Star)

RO S AN B 1 = BV =1 | I I 18€
Mozzarella “Fior di Latte”, ricotta , salamino piccante, melanzane, pomodoro datterino, scaglie di grana,
basilico

Mozzarella “Fior di Latte”, Ricotta, wiirzige Salami, Auberginen, Datterino-Tomaten, Granaflocken,
Basilikum

Mozzarella “Fior di Latte” | ricotta, spicy salami, aubergines, datterino tomatoes, flakes of Grana,

basil

1,5,6,7

LA PRATOMAGNO ...ttt e e e ettt e e e e et 19€
Mozzarella ‘Fior di Latte’, gorgonzola, prosciutto crudo ‘Pratomagno’, pinoli di San Rossore,
composta di cipolle di Certaldo

Mozzarella ,Fior di Latte®, Gorgonzola, Rohschinken ,,Pratomagno®, San Rossore Pinienkerne,
Zwiebelkompott von Certaldo

Mozzarella 'Fior di Latte', gorgonzola, 'Pratomagno' raw ham, San Rossore pine nuts, Certaldo onion

compote.
1,3,6,6,7

CIACCINI

Mozzarella “Fior di Latte”, Prosciutto cotto
Mozzarella “Fior di Latte” , gekochter Schinken
Mozzarella “Fior di Latte” , Cooked Ham

1,5,6,7

Mozzarella “Fior di Latte” , prosciutto crudo
Mozzarella “Fior di Latte” , Rohschinken

Mozzarella “Fior di Latte” , raw ham
1,567

N.B. Le nostre pietanze possono contenere ingredienti allergeni, per maggiori informazioni potete leggere I’elenco all’ultima
pagina del menu o chiedere al personale di servizio/Die letzte Seite unseres Meniis informiert Sie iiber allergene Zutaten in
unseren Produkten. Bitte wenden Sie sich an unsere Mitarbeiter fiir weitere Informationen. /The last page of our menu offers
information on allergenic ingredients in our products. Please contact our staff for further information.

;Alcuni dei nostri prodotti potrebbero essere surgelati/ Gerichte konnen Tiefkiihlprodukte enthalten/some products could be
rozen



LESPICCHIATE

N AP ULE ..o e e, 19€
Pomodoro, burrata, alici del “Cantabrico” , pomodoro datterino, cucunci di Salina, basilico fresco

Tomate , Burrata (frischer Sahnekise), Sardellenfilets von “Cantabrico” , Tomate Datterino, Kapern aus Salina,
frischer Basilikum

Tomato “San Marzano DOP”, burrata (full-fat soft cheese), anchovies branded “Cantabrico” , tomato datterino,

capers from Salina, fresh basil
1,56,7,11,14

TOSCOEMILIANA e e 19€

Mozzarella “Fior di Latte”, prosciutto cotto, burrata, prosciutto crudo, scaglie di grana, pecorino toscano
Mozzarella “Fior di Latte”, gebackener Schinken, roher Schinken, Burrata (frischer Sahnekiise), Grana,
Toskanischer Pecorino-Kise

Mozzarella “Fior di Latte”, baked ham, raw ham, burrata (fresh-fat soft cheese), Grana, tuscanian pecorino

cheese
W PENSANDO AL NOSTRO MARE...
O IO ] = o ¥ AN L 23€

Mozzarella “Fior di Latte”, pesto, pinoli di San Rossore ,polpo, patata del Fucino, olive nostraline e basilico
Mozzarella “Fior di Latte”, Pesto, San Rossore Pinienkernen, Tintenfisch, Kartoffel, Oliven und Basilikum

Mozzareﬂa “FiOI' dl Latte”, esto, San Rossore 'menuts, octopus, potato, olives and basil
1,5,6,7,11,13

PIZZA CACCIUCCHINA e e 18 €

Mozzarella “Fior di Latte”, pomodoro, cozze, vongole, polpo, seppie, calamari, gamberi, olio marinato (olio
evo, aglio)

Mozzarella “Fior di Latte”, Tomate, Miesmuscheln, Venusmuscheln, Tintenfisch, Tintenfischringe, Krebse,
mariniertes Olivenol mit Knoblauch, Petersilie und Chilischote, Ol(extra natives Olivensl, Knoblauch)

Mozzarella “Fior di Latte”, tomatoe. Mussles, Clams, Squid, Calamari, Crabs, marinated oil (extra virgin

olive oil, garlic)
1,2,4567,11,14

N.B. Le nostre pietanze possono contenere ingredienti allergeni, per maggiori informazioni potete leggere I’elenco all’ultima
pagina del menu o chiedere al personale di servizio/Die letzte Seite unseres Meniis informiert Sie iiber allergene Zutaten in
unseren Produkten. Bitte wenden Sie sich an unsere Mitarbeiter fiir weitere Informationen. /The last page of our menu offers
information on allergenic ingredients in our products. Please contact our staff for further information.

;Alcuni dei nostri prodotti potrebbero essere surgelati/ Gerichte konnen Tiefkiihlprodukte enthalten/some products could be
rozen



DESSERT

TIRAMISU. ...ttt ettt e et a ettt e e et et e s st ete s et ee e e steee e eeeee s eeneeansenes €6
567,13

CHEESE CAKE (coN CI0CCOLATO 0 CARAMELLO O FRAGOLE O FRUTTI DI BOSCO.) v rsreeeessreesesesessrssrss e e €0
Cheese cake (mit Schokolade oder Karamell oder Erdbeeren oder Beeren)

Cheese cake (with chocolate or caramel or strawberries or berries)
1,5,6,7

SEMIFREDDO AL PISTACCHIO.. ... e €7

Pistazien-Semifreddo.

Pistachio semifreddo.
1,5,6,7,13

SEMIFREDDO AL CARAMELLO SALATO CON ARACHIDI ....cciiiiii e, €7
Halbgefrorenes mit Salzkaramell mit Erdniisse

Salted caramel semisphere with peanuts
6,7, 13 14,

SCOMPOSTA DI MILLE FOGLIE CON CREMA CHANTILLY E FRUTTI ROSSI.....ccvtimiireirineiniereineeeeeeeneene €7
Dekonstruierte Mille-feuille mit Chantilly-Creme und roten Friichten

millefeuille decomposed with chantilly cream and red fruits
1,5,6,7,13

PANNA COTTA (CON CIOCCOLATA O CARAMELLO O FRAGOLE O FRUTTI DI BOSCO) s s+ s s s sssasssunsssannsssnnssssansssnsssnnnsnns €6
Panna cotta mit Waldbeeren oder Schokolade oder Karamel oder Erdbeeren

Panna cotta with wild berries or chocolate or caramel or Strawberries
5,6,7,14

SORBETTO AL LIMONE . ..o e e e e e e €5
Zitronensorbett

Lemon sorbet
5

SGROPPINO (SORBETTO AL LIMONE CON VODKA). ...t ettt ee e e e ee e eeeeae e eaeeneeneenaaens €7
Zitronensorbett mit Vodka

Lemon sorbet with Vodka
5

MATTONELLA Al PINOLI (CON CIOCCOLATA O CARAMELLO O FRAGOLE O FRUTTI DI BOSCO)... s s+ ssnsrsasssnnsssnnnsssannnsnns €6
Pine nut semifreddo with wild berries or chocolate or caramel or Strawberries

Pinienkern-Halbgefrorenes mit Waldbeeren oder Schokolade oder Karamel oder Erdbeeren
1,5,6,7

GELATO FIORDILATTE CON FRUTTI DI BOSCO ... €6

Fiordilatte gelato with berries
Fiordilatte-Eis mit Erdbeeren
6,13,14

MACEDONIA CON GELATO ...t e e e e e e e e e e €6

Fruit salad with ice-cream
Obstsalat mit Eis
6,13,14

N.B. Le nostre pietanze possono contenere ingredienti allergeni, per maggiori informazioni potete leggere I’elenco all’ultima
pagina del menu o chiedere al personale di servizio/Die letzte Seite unseres Meniis informiert Sie iiber allergene Zutaten in
unseren Produkten. Bitte wenden Sie sich an unsere Mitarbeiter fiir weitere Informationen. /The last page of our menu offers
information on allergenic ingredients in our products. Please contact our staff for further information.

;Alcuni dei nostri prodotti potrebbero essere surgelati/ Gerichte konnen Tiefkiihlprodukte enthalten/some products could be
rozen



